Rapoante tn edinta flenardi

Dumitru IRIMIA
Iasi

GRAMATICA INTRE
TEORIA LIMBII SI
PERSPECTIVA
DIDACTICA

fn "Cuvintul inainte" la lucrarea
pecarc o publicain 1973, Gramatica
azi, Al. Graur 11 motiva in acesti
termeni elaborarea §i tipdrirea ci:
"Cum se pare ca editia a Ill-a a
Gramaticii (Academiei) va mai
intirzia, m-am decis sa redactez
prezenta lucrare, bazata pe editia a II-
a, dar cu multe améanunte inspirate de
propriile mele conceptii” (p. 55).

Sa observim mai intii c¢a situatia
invocata de Al. Graur a ramas
neschimbata si-astazi, dupa trei
decenii de la aparitia ultimei editii a
Gramaticii Academiei.

in acelasi timp, fraza lingvistului
mai solicita atentia si sub alte doua
aspecte:

1) dupa doua editii, aparute la
distantd de un deceniu, in 1973 se
simtea ncvoia unei reinterpretari a
structurii gramaticale a limbii
roméne, printr-o a treia cditie;

2) "imbunatatirile"”  sau
"amanuntele" erau inspirate de
propria conceptie.

Nimic mai firesc decit ca o
cercetare lingvisticd, asemeni oricarui
alt studiu, sdsi aiba intemecierea in
propria conceptie, ba aceasta e chiar
conditia fundamentald a cercetirii
stiintifice. Iar in ceea ce priveste
descrierea structurii gramaticalea
limbii romane, cele doud editii ale
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Gramaticii, tiparite de Editura
Academiei, au avut printre altele si
rolul (poate chiar rolul cel mai
important) de a provoca luari de
atitudine generind studii i
monografii care, prin interpretari
diferite, din unghiuri diferite de
vedere, au adincit mult si au rafinat
cunoasterea sistemului si structurii
gramaticale a limbii roméne.

Cum, insi, Al. Graur era si
coordonator al colectivului care
redactasc Gramatica editata de
Academic, se impune ca si de la sine
ideea ca diferite aspecte ale structurii
gramaticale a unei limbi pot primi
diverse interpretéri, dar ca este /ar fi
totodatad necesara si o interpretare/
descriere a limbii carc sa treaca
dincolo de opiniile individuale.

Ideea determina doud intrebari, in
strinsa legatura intre ele:

1. — Cine realizeaza (trcbuie si
realizeze) o asemenea Gramatica?

2. — Cind si ce factori impun
revizuirea /schimbarea/ inlocuirea ei?

in ce priveste prima intrebare,
situatia actuali ¢ cunoscuti. Incepind
cu prima cditie, o astfel de pozitie a
ocupat la noi Gramatica elaborata de
specialigti dec la Institutul de
Lingvisticd din Bucuresti. Mai multi
factori au impus-o ca model dc
descriere a structurii gramaticale a
limbii roméne, pina la a fi considerata
gramatica "oficiala" si prin insusi
acest fapt obligatorie in invatamintul
universitar. Manualele scolare, apoi,
au urmat-o §i 0 urmeaza cu fidelitate,
in esenta ei supunind-o doar unui
proces de adaptare (de simplificare la
maximum) numai din punctul de
vedere al principiului accesibilitatii.

in Ginduri despre gramatica
limbii roméne expuse la Congresul
IV al Filologilor Roméni, de la
Timisoara, Mioara Avram,
coordonatoare alaturi de Al. Graur si
L. Vasiiiu a colectivului care a
participat la claborarea Gramaticii
Academiei, dupd ce declara fara
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ambiguitate §i cu totala indreptatire:
"fn cercetarea gramaticald insa un
p.d.v. oficial este de neconceput,
echivalind cu desfiintarea ei", va
afirma necesitatea publicarii unei noi
editii a Gramaticii Academiei: "/n
aceste conditii se poate pune
problema daca mai este oportuna
elaborarea unei/unor noi editii a/ale
Gram. Acad. Dupa parerea mea, da,
ca forma de regindire periodica §i
colectiva a contributiilor acumulate
si a solutiilor propuse de selectare a
celor mai convenabile dintre ele i de
corelare a lor intr-un sistem coerent
care sa ofere punctul de plecare al
cercetarilor pentru o etapa
urmdtoare, baza de alcdtuire a
programelor si manualelor scolare,
precum si normele morfologice §i
sintactice ale exprimarii literare."
Accasta pozitic de gramatica
"oficiala" — in modul in carc s-a
impus — dezvolta la noi pentru prima
datd Gramatica Academiei. Este
adevirat, 1nsa, ca nici in timpurile
anterioare acestei lucrart nu au lipsit
gramaticile care sa sc¢ fi impus ca
termen de referinta, inclusiv pentru
scoala, dar acestea, gramatici de
autor, aveau in general caracter
normativ; perspectiva teorctica
riminea mai mult implicitd in modul
in care se ficea descrierea limbii. Intre
ultimele gramatici de acest tip,
anterioare Gramaticii Academiel, se
afla si cea publicatd in 1937 de lorgu
Iordan: "Prin insdsi natura ei — se
spunea in Prefatda — o gramatica,
oricum ar fi alcatuita, serveste, adica
trebuie sa serveasca, drept calduza,
ca un fel de cod al limbii in discufie..."
fn aceeasi categorie ar intra si
Gramatica pentru toti, publicata de
Mioara Avram in 1986, "normativa
si corectiva", caracterizindu-se, insa,
prin prezenta explicitd si a
perspectivel teoretice, redusa, este
adevirat, la maximum, si, mai ales,
subordonata functiei normative:
"Conceptia lucrarii... a impus o dubla
selectie a fuptelor retinute in tratare:
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pe de o parte, o selectie din punctul
de vedere al cultivarii limbii, iar pe
de alta, o selectie d.p.d.v. al sferei
diverselor reguli §i date ale
descrierii, acordindu-se prioritate
regulilor generale si informatiilor
esentiale pentru justificarea
recomandarilor."

Tot un nucleu de reguli are in
vedere si I. Coteanu in Gramatica
de bazi a limbii romine (1982,
1990), dar acestea, considerate nu din
perspectiva normativa, ci dintr-una
teoretica, a distingerii unui fond
comun, esential al competentei (si
performantei) lingvistice, la nivel
gramatical, asa cum s-a distins un
fond lexical, descris in lucréri precum
Vocabularul esential al limbii.

Descrierea unui nucleu de reguli
esentiale presupune situarea pe o
pozitie relativ neutrd, in masura in
care este posibild o asemenea pozitie,
in interpretarea data structurilor
gramaticale si mecanismului intern de
functionare a limbii. Preluind titlul
dat unei gramatici a limbii italienc
(Grampaolo Salvi, Laura Vanelli,
Grammatica essenziale di
riferimento della lingua italiana,

Istituto Geografico De Agostini, Le

Mennier, Firenze, 1912), pentru
studierea ei ca limba modema (Limba
2) si folosindu-l pentru descrierca
limbii romane ca limba materna, am
spune cd o asemenea descriere trebuie
sa stea la baza unei gramatici
esentiale de referinta.

Situind problema gramaticii in
accasta perspectiva: a unei gramatici
neutre sub aspect teoretic sau, poate
mai exact, al inscrierii pe o pozitie
iesind cel mai mult de sub tensiunea
divergentelor, in sensul concilierii
punctelor de vedere divergente,
trebuie spus ca Gramatica Academiei
a functionat i functioneaza normativ
nu atit sub aspectul limbii cit sub cel
al descrierii limbii, impunindu-se
intr-un sens anume constiintei celui

care "invata" gramatica limbii.
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Lucrare de autor sau lucrare
elaborata de un colectiv de specialigti,
o0 gramatica de referinti este necesara
s1 sub aspectul limbii descrise (nucleu
de structuri si reguli de functionare
esentiale) si sub aspectul descrierii
limbii (fond de interpretari definitive
si de solutii temporare, de
compromis). Daca aceasta gramatica
trebuie sau poate ramine "oficiald"
sau nu in toate sensurile in care a
functionat (si inca mai functioneaza)
Gramatica Academiei, aceasta este 0
alta problema, 1n strinsa legatura cu
alti factori, intre care cel mai
important este manualul, mai exact,
cum s¢ va gindi problema
manualului.

Cu aceasta, se poate trece la a
doua intrebare din cele invocate mai
sus: Cind si ce factori impun
revizuirea /schimbarea/ sau inlocuirea
unei asemenea gramatici?

Trei ar  fi acesti
determinanti:

— conceptia (adica schimbarile
intervenite in conceptia) despre
limba, despre functionarea limbii sau
numai despre modalitatea descrierii
limbii;

— adincirea cunoasterii structurii
functionarii unei limbi;

— schimbdrile intervenite in
structura limbii sau in desfasurarea
functiilor ei, atunci cind acestea sint
semnificative.

Cu constiinta si cu riscul
simplificarii, vom identifica in studiul
gramaticii trei nivele, reprezentind tot
atitea perspective:

1. — al teoriei limbii, deci, teoria
gramaticala;

2.— al gramaticii "onientative" —
de referinta;

3. — al gramaticii practice
(didactice).

Gramatica de referinta st in
directd si in strinsd legatura cu
dinamica lingvisticii, asumindu-gi
perspective teoretice prin care sa se
adinceasca si sa se rafineze descrierea
structurii si functiondrii limbii.

factori
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Gramatica didactica sti in
legaturd directa cu gramatica de
referinta, pe care, insa, nu o copie,
ci o ia ca martor, in functie de
principiul accesibilitatii, dar fird a
incdlca si chiar nici fira a eluda
principiile teoretice generale de
interpretare a functiondrii limbii. In
acelasi timp, gramatica didactica,
mai mult decit gramatica teoretica
(sau in orice caz in alt mod) si decit
gramatica de referinti, trebuie sa
aiba in vedere tipul/ gradul de
cunoastere a limbii in interiorul
raportului om-limbé-lume, prin
trecerea de la cunoasterea intuitiva
la cunoasterea constienta
(constientizatd) si de aici la
cunoasterea stiintifica de adincime.

Primul nivel este bine reprezentat
in lingvistica romaneasca; teoria
gramaticala s-a racordat sau s-a
inscris cu rezultate remarcabile la/in
directiile fundamentale ale teoriei
contemporane a limbii: gramatica
transformationald, - gramatica
functionala, gramatica formala,
gramatica logicd. Raportul dintre
acest prim nivel si cel de al doilea
este doar pe alocuri reflectat in unele
gramatici de autor si mai ales in studii
de gramatici. A ramas, insa, fard
urmari, in constituirea unei gramatici
de referintd, in cazul nostru concret,
al unei noi editii a Gramaticii
Academici, daca sintem de acord ca
nici una din gramaticile de autor din
ultimele decenii nu a reugit inca sa-gi
asume pozitia unei gramatici de
referinta.

Reflectd mai bine raportul dintre
aceste doud prime nivele unele lucrari
care au deschis doua noi perspective
de studiere a limbii romane, directii
interdependente, dominate, totusi, de
componenta practica: gramatica
contrastivd (romana-franceza) si
gramatica limbii romane studiata ca
limba modernd, L2.

La cel de-al treilea nivel, al
gramaticii practice (didactice),
situatia estc generatoare de cele mai
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multe intrebari. Gramaticile practice
SC raportd, sau nu Se raporta
(intemeiaza) la/pe primul nivel (al
dezbaterilor din teoria limbii) sau la/
pe al doilea nivel (al gramaticii de
referintd — reprezentat, ca "gramatica
oficiald", dec Gramatica Academiei)
sau o fac in mod confuz sau incocrent.

Sint in aceastd vreme in functie
doua variante de gramatica practica
— una clasica, sa-1 spunem propric
invatimintului preuniversitar,
caracterizata printr-o relativa
impletire a descricrii practice a limbii
cu o perspectiva teoretica: o alta, cea
mai recenta, care Sc¢ vrea pentru
invatamint, strict practica (cu
motivari de cele mai multe or
practice imediate, in mai multe
sensuri), de analizd a structurii
gramaticale. Aceastd a doua dircctic
este ignorata de critica lingvistica, in
mod tacit; sint culegen de texte, de
analize dc texte, pentiru diferite trepte
de fuvatamint (permanente Sau numat
pentru cxamenc, teste). Prin
caracterul lor, aceste lucrari
deturneaza obicctivele gramaticii
practice, prin absolutizarca
caracterului analitie, g1 de aici
schematizarca gindirii gramaticale,
daca s-ar mai putea vorbi in acesti
termeni. Fiind lucran de autor, fic
solutiile date, fie chiar comentariile
tcoretice, oscileazd intre p.d.v.
"oficial” (din G.A. si din manuale) si
diferite puncte de vedere, sau
nedefinite, sau asimilate gresit, aceste
culegeri adincesc confuzia.

Aceasta variantad a gramaticii
practice adsolutizeaza ceea cc in
prima variantd cra/estc numai o
dominanta: suspendarea congstiintei
vorbitorului (si mai grav, a
vorbitorulur in formare: elevul)
privind raportul dintre om si limba.

Intcicgerea raportului dintre
gramatica teoretica (de la nivelul
imdeiat anterior, al cramaticii de
reterinta, dar si de la primul nivel, al
teorict limbii) impune in primul rind
ideca ca studiul gramaticii nu
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inscamna numai luarea in stapinire a
structurii limbii (ca norma), a
regulilor carc permit intelegerea de
fraze receptate si construirea de fraze
noi (in spatiul limbii culte), dar
inseamna i inscrierea vorbitorului
intr-un proces de reflexic asupra
limbii.

Revenind, asadar, la intrebarea:
Cind se schimba Gramatica de
referinta, raspunsul ni se pare a sc
impunc de la sinc. Aceasta schimbare
¢ nccesara acum; 0 noua editic a G.
A. sau o alta Gramatica de referinta
este numaidecit nccesara i, in
legatura cu accasta, o noud
perspectiva didactica (reflectatd in
manuale, sau chiar intr-o Gramatica
scolara generald, "pestc manuale"),
intrucit:

— 1in teoria actuald a gramaticii
se afla elemente fundamentale pentru
0 noua baza teoretica;

— procesul de cunoastere a limbii
romane, mult adincit $1 rafinat, a
condus la revizuirea descricril unor
structuri gramaticale in numeroase
studii $i gramatici de autor;

— dezvoltarea raporturilor, fic
accstea cit de obstructionate, intre
stiinta si scoala din Romania, pe de o
parte, stiinta si scoala din R. Moldova
si din nordul Bucovinei, pe de alta,
impunc macar o unitate de
terminologie s1 de vocabular
intelectual, dacd nu si intemeierea
descrierii gramaticale pe un fond
interpretativ comun;

— 1dcea libertdtii funciare a
fiintei umanc incepe a sc¢ impunc
odatd cu dezvoltarca la elev a
constiintei  creativitatii  lui,
fundamental orientata si de raportul
dintre elev si limbd, elev si studiul
limbii; spre deosebire de studiul:
fizicii, al geografiei etc., studiul
limbii se face din interior sau si din
interior, 1ar constientizarea la clev a
acestel perspective trebuie sa-si ocupe
locul cuvenit.

Ce sc asteapta, deci, de la acecasti
noua editic a G. A./Gram. de
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referinta?

Gramatici certant, s-a spus si sc
poate repeta in permanentd. Dar
trebuic admis cad gramaticii nu se
ceartd in legdtura cu toate problemele.
Asadar, si in studiul gramaticii sc
impun, inainte de toate:

(1) o baza teoretica in acord cu
stiinta contemporana a limbii,

(2) un fond terminologic definind
cu claritate conceptele prin care sd sc
poatd realiza o descriere cxactd a
"obicctului” supus cercetarii.

Baza teorcticd a gramaticii de
referinta trecbuie si fie o rezultanta a
dialogului dintre diferitele directii din
stiinta limbii, pe eare si le armonizeze
si sd le supund principiului coerentel.

Citeva cxemple. Din directia
structuralistd au ramas cuceriri
definitive conceptele de sistem,
structura, opozitie. In accst sens,
daci la nivelul fonetic al limbiri si
sint definitiv interpretate ca doua
foneme distincte, iar clasificarea in
conjugdri a verbului romanesc se face,
in gramatica traditionala, in functie
de sufixul (terminatia) infinitivului,
atunci trebuic sa distingem, chiar in
perspectiva acestei gramatici, cinci
conjugdri: verbele a citi si a urf sa
fie situate in clasc diferite dc
conjugare.

Din aceeasi perspectiva, definind
si descriind categoriile in baza
opozitiei, cu luarea in considerarc a
interdependentei dintre planul
expresiet i planul semantic al limbii,
se poate da o interpretare coerenta si
mai exacta diatezei verbului
romanesc, in strinsd legatura s: cu
definirea mai exacta si mai unitara a
clasei verbelor pronominszic (a se
uita, de exemplu, verb pronominal la
diateza activa, a se sinucide, verb
pronominal la diateza reflexiva etc.)

Si tot din aceasta perspectiva,
trebuie sa sc¢ includa s1 in manuale
modul prezumtiv, cu o identitate
binc distincta si sub aspect semantic
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si 1n planul expresiei, in opozitic cu
celelalte moduri.

Prin intclegerca caracterului
sistemic al limbii, din perspectiva
normativa, sc vor putea respinge, de
vorbitorul insusi, accentuari precum
prevederi (in loc de prevedeéri), care
intra in contradictie si cu verbul-punct
de plecare (conj. a II-a, cu accent pe
silaba finala: a prevedea) si cu alte
substantive postverbale din aceeasi

familie: vedere, intrevedere,
revedere.
Din perspectiva  teoriei

comunicirii, fundamentala pentru
constientizarea raportului om-limba-
lume, interpretarca gramaticald nu sc
poate lipsi de conceptele de enunt/
enuntare si modalizare. Din
perspectiva celui de-al doilea concept,
s-ar putea rezolva cu mai multa
cocrenta problema verbelor
semiauxiliare, a predicatului pe carc
1l gencreaza, precum si cea a
"adverbelor predicative"”, problema
importantd in sine, sd spunem, din
p.d.v. stiintific, dar si din p.d.v. al
cunoasterii expresivitatii limbii

romane (concomitent cu
constientizarca diferentierilor
stilistice).

Si interpretarea si inventarul
acestor verbe sa stea in legatura cu
exigentele unitatii de interpretare a
categoriilor de predicat in gramatica
de referinta, pe de o parte, in
gramatica scolara din Romania si in
gramatica scolara din R. Moldova; in
prezent prea marea eterogenitate
terminologica si de interpretarc in
aceste gramatici este in primul rind
derutanta.

Astfel, constituentul sintactic prin
care se realizeaza functia dec subiect
intr-un enunt precum "lon si Mihacla
au plecat la marc." este denumit
subiect multiplu in Gramatica
Academici i in gramatica scolara din
Romania, subiect colectiv in
gramatici scolare din R. Moldova.
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Predicatul verbal compus,
absent din gramatica oficiala si din
manualele scolare din Romania,
reprezintd realitati diferite in
gramaticile din R. Moldova (trebuie/
vrea, stie, incearci, cuteaza + sa
invete etc.) intre ele si in raport cu
studiile de specialitate din Romania.
Deruta este accentuatd de termenul
predicat verbal-nominal, intrebuintat
in gramaticile scolare din R. Moldova
pentru structuri precum "Copilul
incearca si fie cuminte”, iar in
studiile din Romaénia pentru predicate
nominale cu alte verbe copulative
decit a fi: "El pare bolnav."

Terminologia trebuie sa fie in
masura a asigura congtientizarea unor
distinctii simtite sau numai intuite de
subiectul vorbitor: "Trebuie si fie la
gara geja." (ipoteza) si "Trebuie sa
fie la gara la ora cinci." sint doua
enunturi cu predicate diferite: predicat
verbal compus, cu trebuie in planul
enuntérii/predicat trebuie + subiect,
cu trebuie in planul enuntului. La
perfect cele doua enunturi isi
expliciteaza distinctia: "Trebuie s
fi fost la gard deja." (verbul a trebui
ramine la prezent) / "Trebuia sa fii
la gard la cinci." (verbul a trebui,
predicativ, a trecut la imperfect).

Din perspectiva gramaticii
functionale, in complementaritate cu
perspectiva gramaticii logice, prin
conceptele de valenti si functie se
poate intelege mai exact raportul
semanticd lexicald-semantica
sintactici-structura sintactica si se
pot evita termenii §i definitiile (a
complementului, de exemplu)
confuze din gramaticile actuale
(Gram. Acad., dar si alte gramatici si
manuale) si se asigura o patrundere
constientd in mecanismul intern de
functionare a limbii in actul de
comunicare. Perspectiva gramaticii
generale, introdusa (in dialog) si
armonizatd inteligent cu celelalte
perspective, adinceste acest proces in
ambele sensuri.
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Raportul dintre nivelul 2, al
gramaticii de referinta, si nivelul 3,
al gramaticii practice (didactice),
trebuie si-si gaseascd in permanentd-
o stare de echilibru, necesar, intre
principiul accesibilitatii, principiul
coerentei descrierii §i principiul
reflexiei asupra limbii.

Este adevarat cd principiul
de toate cu o exigenta institutionala:
prelungirea studiului gramaticii
dincolo de ciclul gimnazial, in liceu.
Cum, insa, ciclul liceal parc sa
redevind, prin noua Lege a
invatimintului, o etapa aleatorie sau
selectiva, pozitie pe care o apreciem
ca intrind in contradictie cu
imperativul dezvoltirii viitoare a
societatii romanesti, acelasi principiu
trebuie judecat in conditiile actuale
(gimnaziu, in general, dar si cu
extindere la licee speciale: filologic;
pedagogic/scoala normala).

Principiul accesibilititii se
intemeiaza pc raportul dintre
complexitatea fenomenului studiat si
nivelul de maturitate intelectuala al
elevului. Elevul, insa, trebuie avut in
vedere ca fiintda unitara si, deci,
caracterizat  deopotrivd - de
disponibilitati de asimilare si de
disponibilitati creatoare la toate
disciplinele de studiu. Pentru ca
gramaticile practice, reflectate de
manuale (si de programa de limba
romand), par sa vorbeasca de o
situatie mai deosebita in studiul limbii
romane in scoald, 1-am spune chiar
paradoxal3; in timp ce, la fizica, de
exemplu, sau la matematica, logica,
informatica etc., eclevul este
considerat in masura sa asimileze
concepte dintre cele mai noi gi de
mare dificultate, la gramatica acelasi
elev, inscris prin intreaga lui fiinta in
limba, pare a nu fi considerat in stare
sa patrunda esenta unor fenomene
gramaticale si a unor distinctii cu care
el, intuitiv, de fapt, opercaza, in
intrebuintarea limbii.
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Din perspectiva invocata mai
inainte, a trecerii de la cunoasterea
intuitiva (care trebuie asumata, nu
respinsa/contrazisd) la cunoasterea
congtientd (constientizata) si de aici
la cunoasterea stiintifica, principiul
accesibilitdtii (in complementaritate
cu principiul reflexiei lingvistice) nu
poate sa intre in contradictie cu
adevarul limbii, al structurii
gramaticale, asa cum este acesta
descris (definitiv, sau numai in
functie de nivelul atins de cunoastere
stiintificd) in gramatica de referinta
sau poate chiar in gramatica teoretica
de Ia nivelul 1. In acest sens, nu se
justifica, de exemplu, absenta din
gramatica didactica a categoriilor de
prezumtiv, element predicativ
suplimentar sau - complement de
agent, descrise in gramatica de
referinta (acum G. A.). Interpretarea
adjectivelor sfinti si clari din versul
eminescian "Luna pe cer trece-asa
sfinta si clard" ca circumstantiale de
mod contrazice identitatea lor
functionald, determinid deruta in
mintea elevului care a inteles exact
continutul circumstantialului de mod
s1 inchide drumul spre sugestiile de
adincime ale acestui vers sub aspect
poetic. La fel interpretarea
complementului de agent ca un
complement indirect (§iin gramaticile
din Romaénia si in cele din R.
Moldova) contrazice esenta
semantica a complementului indirect
de relevare a destinatarului sau a
obiectului actiunii verbale (in timp ce
complementul de agent reprezinta
gramatical subiectul/originea actiunii
verbale) si totodatd intrerupe sau
obscurizeaza raportul dintre diateza
pasiva, studiata de elev, si functia
sintactica pe care aceasta o genereaza.

Imperativul complementaritatii
principiului accesibilitatii cu
principiul dezvoltarii reflexiei
lingvistice presupune constientizarea
elevului in probleme privind esenta
limbii ca sistem si mai ales in
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interiorul raportului om-limba-lume
(nu este argumentabila nici intr-un fel
absenta din gcoala din Romania si este
salutabild prezenta in manualele din
R. Moldova a unor notiuni
fundamentale/elementare de teorie a
limbii (limba — mijloc de comu-
nicare, sistem de semne, semn
lingvistic etc.), precum si in probleme
privind natura romanicd a limbii
romane, unitatea si specificitatea
limbii roméine ca limba romanica, ca
unica limba romanicd in toate
regiunile locuite de romani. Se pot
discuta in acest sens genul
gramatical, negatia, sintaxa si
stilistica nominativului pronumelui
personal, mai ales la persoana I si a
II-a etc. .
Din acesta perspectiva, studiul
limbii romane in scoala se poate
desfasura concomitent in directia
asimilarii stiintifice a gramaticii
(generale si specifice romanesti) si in
directia dezvoltarii expresivitatii
limbii romane in specificitatea ei. O
pondere mai mare in sensul
constientizarii unicitatii si al
dezvoltarii unitatii, expresivitatii si
specificitatii limbii roméane se impune
in scoala din Basarabia, nordul
Bucovinei si din alte regiuni locuite
de romani, atit in sfera gramaticii
practice — manual etc., cit si in ceea
ce se numeste indeobste cultivarea
limbii, pentru readucerea limbii
romane din aceste regiuni la nivelul
de limba europcand de cultura,
propriu intrebuintarii ei, in tot
registrul stilistic, in Romania.
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